<

sakspol

ROZDZIELNICE STACYJNE TYPU 0S

TRANSFORMER SWITCHGEARS - TYPE 0S

Edycja nr 2 / Edition No. 2




Spis katalogow

Catalogue list

SPIS KATALOGOW

CATALOGUE LIST

0BUDOWY OMB, OMZn i OMN

— stalowe, ocynkowane i z blachy kwasoodpornej w wykonaniu IP 65/55

0BUDOWY OMS, DRZWI REWIZYJNE DRM,
OBUDOWY KOLNIERZOWE OMK

— stalowe IP 44

OBUDOWY OPS (PCV) i DRZWI REWIZYJNE DRP (PCV)

OBUDOWY TYPU OT

— obudowy, fundamenty, kieszenie z tworzywa termoutwardzalnego

OBUDOWY TYPU OT 3

— obudowy, fundamenty, kieszenie z tworzywa termoutwardzalnego o gtgebokosci 320 mm

OBUDOWY TYPU OTW | DRZWI REWIZYJNE DRT

— obudowy wnekowe i drzwi rewizyjne z tworzywa termoutwardzalnego

OBUDOWY | FUNDAMENTY TYPU DIN

— obudowy i fundamenty z tworzywa termoutwardzalnego o gtebokosci 320 mm

0BUDOWY TYPU 0TS

— obudowy i fundamenty z tworzywa termoutwardzalnego

ROZDZIELNICE ELEKTRYGZNE TERMOUTWARDZALNE
RKT, RPT, RKPT, RPPT

— kablowe, pomiarowe, kablowo-pomiarowe, pomiarowe pétposrednie

ROZDZIELNICE BUDOWLANE RBM i RBT

—w obudowach metalowych i termoutwardzalnych

0BUDOWY MODULOWE i ROZDZIELCZE MODEL 05

ROZDZIELNICE STACYJNE TYPU 0S

— aluminiowe, stalowe i termoutwardzalne

m TRANSFORMER SWITCHGEARS - TYPE 0S

ROZDZIELNICE BLOKOWO-PIETROWE RP-ZTP, RPT-ZTT
i TELETECHNICZNE RP-ZTT, RPT-ZTT

ROZDZIELNICE GEOWNE RG i ADMINISTRACYJNE RA

ROZDZIELNICE RAMOWE ORA

0BUDOWY MULTIMEDIALNE OMM i INTERNETOWE OMI

v

OMB, OMZn and OMN CABINETS

— steel, galvanized and inox IP 65/55

OMS CABINETS, DRM REVISION DOORS,
OMK COLLAR CABINETS

— IP 44 steel

OPS (PGV) and DRP REVISION DOORS (PCV)

OT CABINETS

— cabinets, foundations, pockets from thermo-enhanced plastics

OT 3 CABINETS

— cabinets, foundations, pockets from thermo-enhanced plastics depth 320 mm

OTW CABINETS AND DRT REVISION DOORS

— recessed cabinets and revision doors from thermo-enhanced plastics

CABINETS and DIN FOUNDATIONS

— cabinets and foundations from thermo-enhanced material of depth 320 mm

OTS CABINETS

— cabinets and foundations from thermo-enhanced material

THERMO-ENHANCED ELECTRIC SWITCHGEARS
- RKT, RPT, RKPT, RPPT

— cable, measuring, cable and metre

CONSTRUCTION SWITCHGEARS RBM and RBT

—in metal and thermo-enhanced cabinets

MODULE CABINETS AND DISTRIBUTIVE MODEL 05

— aluminium, steel and thermo-enhanced

SWITCHGEARS RP-ZTP, RPT-ZTT
and TECHNICAL RP-ZTT, RPT-ZTT

MAIN SWITCHGEARS RG AND ADMINISTRATION RA

ORA FRAME SWITCHGEARS

MULTIMEDIA CABINETS OMM AND INTERNET OMI
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CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

Rozdzielnice stacyjne sg stosowane do pomiaru
i rozdziatu energii bezposrednio za
transformatorem. W zaleznosci od zastosowania
i przeznaczenia rozdzielnicy mozemy
zaproponowaé¢ nastepujace rozwigzania:

1. Rozdzielnice stupowe RSW

W obudowie aluminiowe;j

W obudowie ocynkowanej
2.Rozdzielnice wolnostojace RSWE
3.Rozdzielnice wnhetrzowe RSWW
4.Rozdzielnice wolnostojace RST

Duze mozliwosci zakltadu produkcyjnego
pozwalaja na wykonanie rozdzielnic o dowolnej
konfiguracjii wyposazeniu.

Na wszystkie rozdzielnice wystawiamy deklaracje
zgodnosci CE.
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GENERAL CHARACTERISTICS

Transformer switchgears are applied to measure
and separate energy directly behind the
transformer. Depending on the application and
placing of the switchgear we can propose the
following solutions:

1.RSW post switchgears

In an aluminum enclosure

In a galvanized enclosure
2. RSWE Free-standing switchgears
3.RSWW Interior switchgears
4.RST Free-standing switchgears

Big capabilities of the production plant allow us to
make any switchgear configuration.

For all of our switchgears are issued the CE
conformity declaration.



Rozdzielnice Stacyjne Stupowe

RSW

RSW Transformer switchgears
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Rozdzielnice stacyjne RSW

Rozdzielnice stacyjne RSW przystosowane sg
do montazu na stupie. Obudowy wykonywane z blachy
aluminiowej lub ocynkowanej z daszkiem skosnym.
Standardowo obudowa wyposazona jest w cedwki
montazowe i zamek z ryglowaniem trzy punktowym.
Opcjonalnie dostepne sg belki i ptyty montazowe,
kanat kablowy, konstrukcja wzmacniajgca.

Rozdzielnice posiadajg dwie oddzielne komory.
W jednej czesci umieszczony jest ,uktad gtéwny” wraz
z roztgcznikiem, odptywami i przektadnikami.
W drugiej ,uktad pomiarowy” przygotowany do
montazu licznika energii elektrycznej i ewentualnie
,2uktad oswietleniowy”.

W obecnej chwili proponujemy rozdzielnice
w czterech gabarytach obudow:

-0S 600x1300x600 mm
-0S 700x1300x600 mm
-0S 800x1300x600 mm
-0S 900x1300x600 mm

Na specjalne zyczenie klienta wykonujemy
rozdzielnice z niestandardowym wyposazeniem.

Parametry techniczne/dane znamionowe:

> Napiecie znamionowe pracy: 400/230V

> Czestotliwosé znamionowa pracy: 50Hz

2 Prad znamionowy obwodow zasilania:
400A, 630A, 910A, 1250A

= Prad znamionowy obwodéw odptywowych:
160A, 250A, 400A, 630A

> Zasilanie: max 2x (4x300 mm?)

= Stopien ochrony: IP 44

= Odpornos¢ na warunki atmosferyczne
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Obudowa ALUMINIOWA

Obudowa wykonana z blachy aluminiowej
wielokrotnie krepowanej ze specjalnym
uszczelnieniem kanatowym, zabezpieczona i pokryta
powtokg z lakieru proszkowego poliestrowego
w kolorze RAL 7032. Po wczes$niejszym uzgodnieniu
istnieje mozliwos¢ pokrycia innym kolorem z palety
RAL. W drzwiach zastosowano zawiasy zewnetrzne
oraz zamek RS z trzypunktowym ryglowaniem (géra,
dot, bok) z mozliwoscia zamkniecia na kiddke
i zatozenia wktadki master kay.

W celu umozliwienia potgczenia z siecig napowietrzng
w daszku rozdzielnicy zastosowano odpowiedni
rodzaj wyprowadzen tzw. ,kominki”. Spod obudowy
przystosowano do przykrecenia kanatu kablowego
umozliwiajgcego potgczenie z siecig kablowg.

Obudowa OCYNKOWANA

Obudowa wykonana z blachy ocynkowanej
wielokrotnie krepowanej ze specjalnym
uszczelnieniem kanatowym. W drzwiach
zastosowano zawiasy zewnetrzne oraz zamek RS
z trzypunktowym ryglowaniem (gora, dét, bok)
z mozliwoscig zamkniecia na ktodke i zatozenia
wktadki master kay.

W celu umozliwienia potagczenia z siecig napowietrzng
w daszku rozdzielnicy zastosowano odpowiedni
rodzaj wyprowadzen tz ,kominki’. Spéd obudowy
przystosowano do przykrecenia kanatu kablowego
umozliwiajgcego potgczenie z siecig kablowa.
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THE DESCRIPTION OF THE
CONSTRUCTION AND SOLUTIONS

RSW transformer switchgears

RSW transformer switchgears are used to be mounted
on posts. Enclosures are made from aluminum
or galvanized sheet with a skew roof. As a standard
the enclosure is equipped with assembling profiles
and a three-point interlocking. Optionally are available
beams, mounting plates, a cable duct, a supporting
construction.

Switchgears possess two separate chambers.
In one part is placed the “main system” along with
a switch, outflows and measuring transformer.
In the second “meter circuit” prepared for mounting
the electric energy counter and optionally “lighting
system”.

Currently we propose switchgears in four enclosure
sizes:

-0S 600x1300x600 mm
-0OS 700x1300x600 mm
-OS 800x1300x600 mm
-0S 900x1300x600 mm

On client's request we make switchgears with
nonstandard equipment.

Technical parameters/nominal data:

Nominal work voltage: 400/230V
Nominal work frequency: 50Hz
Nominal current of powering circuits:
400A, 630A, 910A, 1250A

Nominal current of outflow circuits:
160A, 250A, 400A, 630A

Powering: max 2x(4x300 mm?)
Protection degree: IP 44

Resistance to weather conditions

D25 20 N T 2

Aluminum enclosure

The enclosure is made of aluminum sheet multiply
bent with a special duct seal, secured and covered with
a layer of powder polyester in RAL 7032 colour. After
earlier agreement there is a possibility to cover with
a different colour from the RAL palette. In the doors
are applied external hinges and a central lock RS with
three-point interlocking (the top, bottom, side) with
a possibility for padlock closing and putting a master
key insert.

In order to enable a connection with the overhead
network in the roof of the switchgear are applied
appropriate types of “chimneys”. The bottom
of the enclosure is adapted to screw down the cable
duct enabling connection with the cable network.

Galvanized enclosure

The enclosure is made of galvanized sheet multiply
bent with a special duct seal, secured and covered with
a layer of powder polyester in RAL 7032 colour. After
earlier agreement there is a possibility to cover with
a different colour from the RAL palette. In the doors
are applied external hinges and a central lock RS with
three-point interlocking (the top, bottom, side) with
a possibility for padlock closing and putting a master
keyinsert.

In order to enable a connection with the overhead
network in the roof of the switchgear are applied
appropriate types of “chimneys”. The bottom
of the enclosure is adapted to screw down the cable
duct enabling connection with the cable network.



Przyktad oznaczenia rozdzielnic

An example of marking switchgears

ROZDZIELNICE NIETYPOWE

UNCHARACTERISTIC SWITCHGEARS
e a:-U-0-0:-0

F - uktad oswietleniowy
lighting system
A - Rodzaj roztagcznika 0 - bez uktadu 4 - ukfad IV
kind of disconnector without a system system IV
1 - uktad | 5 - uktad V
1 - RB2-400A system | system V
2 - RB2-s-630A 2 - uktad Il 6 - uktad VI
3 - ARS2-400A system Il system VI
4 - ARS3-630A 3 ykad
5 - RBK2-400A |
6 - RBK3-630A
7 - Q1250A E - Uktad pomiarowy
meter circuit
B- g:azseur‘\(:gatg?siflgrimers 0 - bez ukfadu / without a circuit
1 - uktad I /circuit |
azz . 2 - uktad Il /circuit 1
c Ialrgosug (gg;'))h'ays‘:,oet‘fll‘(l)wi fazowyCh 3 - Uk’fad ”l / circuit 111
4 - uktad IV /circuit Iv
D - typ obudowy 5 - uktad V /scircuit v
type of enclosure 6 - uktad VI /circuit vi
1 - obudowa aluminiowa 7 - uktad VIl /circuit vii

aluminum enclosure

2 - obudowa ocynkowana

galvanized enclosure

Przyktad zamoéwienia

An example of an order
[rswn || & [ B | | c | Lo [e][F]

| RSW-n | | 7 | | 500/5 kI 0,5 5VA | | 5xPBD 250A | | 1 | | 1 | | 0 |

ROZDZIELNICE TYPOWE

TYPICAL SWITCHGEARS

. 0:-0-0:-

F - uktad oswietleniowy

lighting system
A - uklad giowny 0-bez ukladu 4 - uklad IV
without a system system IV
|- XXX 1- ukfad | 5 - uktad VV
system | system V
B - przektadniki 2 - uktad Il 6 - uktad VI
measuring transformers system Il system VI
3 - uktad Ill
system Il

D - typ obudow
tyypepof enclosure y E - Uklad pomiarowy

meter circuit
1 - obudowa aluminiowa

aluminum enclosure 0 - bez uktadu / without a circuit
2 - obudowa ocynkowana 1 - ukfad | /circuit |
galvanized enclosure 2 - uktad Il /circuit 11

3 - uktad I /circuit 11
4 - uktad IV /circuit Iv
IA’rzykiIadfzan:c')wienia g : 3::::3 xl//cgicu:nvw
n example of an order
7 - uktad VI /circuit vii
[ row || A [ B | [o][e][F]

| RSW || | || 500/5 kI 0,5 5VA | | 1 || 1 | | 0 |

n - nietypowa (atypical)

_



Montaz rozdzielnicy stacyjnej

Assembly of the transformer switchgear

Rura ostaniajgca zasilanie —

Pipe scielding powering

Typ: RSW

Type: RSW

900

2100-2800
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Rozdzielnice Stacyjne Wolnostojace

RSWE

RSWE Free-standing transformer switchgears




OPIS KONSTRUKCJI | ROZWIAZANIA

Rozdzielnice stacyjne RSWE

Rozdzielnice stacyjne RSWE wykonywane jako
wolnostojgce z blachy aluminiowej wielokrotnie
krepowanej, zabezpieczonej powtokg z lakieru
proszkowego poliestrowego w kolorze RAL 7032.
Standardowo obudowa wyposazona jest w zamek HS
z ryglowaniem trzypunktowym oraz katowniki
montazowe. Opcjonalnie dostepne sg belki i ptyty
montazowe.

Specjalne wykonanie obudowy umozliwia montaz
rozdzielnicy bezposrednio na odpowiednio
przygotowanym podtozu, fundamencie betonowym
wykonanym przez klienta lub fundamencie z blachy
aluminiowej wykonanym na specjalne zamdéwienie.

Rozdzielnice posiadajg jedng wspdlng komore i mogg
by¢ wyposazone w ,uktad gtowny” i ,uktad
pomiarowy”.

W obecnej chwili proponujemy rozdzielnice w dwoch
gabarytach obudow:

- OSE 900x1000x350 mm
- OSE 1150x1250x350 mm

Parametry techniczne/dane znamionowe:

Napiecie znamionowe pracy: 400/230V
Czestotliwo$¢é znamionowa pracy: 50Hz
Prad znamionowy obwodoéw zasilania:
250A, 400A

Prad znamionowy obwodoéw odptywowych:
160A, 250A

Zasilanie: max 4x120 mm?

Stopien ochrony: IP 44

Odpornosé na warunki atmosferyczne

L 20 7% N T 7 7
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Introduction

THE DESCRIPTION OF THE
CONSTRUCTION AND SOLUTIONS

RSWE transformer switchgears

RSWE transformer switchgears are made as free-
standing from aluminum sheet multiply bent, secured
with a layer from powder polyester in colour RAL 7032.
As a standard the enclosure is equipped in a HS lock
with a three-pointinterlocking and an adjustable angle
plate. Optionally are available beams and mounting
plates.

A special making of the enclosure enables assembling
of the switchgear directly on an appropriately prepared
surface, concrete foundation made by the client or
foundation from aluminum sheet made for a special
order.

Switchgears possess one shared chamber and may
be equipped in a “main system” and a “meter circuit”.

Currently we propose switchgears in two enclosure
sizes:

- OSE 900x1000x350 mm
- OSE 1150x1250x350 mm

Technical parameters/nominal data:

Nominal work voltage: 400/230V
Nominal frequency of work: 50Hz
Nominal current of powering circuits:
250A, 400A

Nominal current of circuit outflows:
160A, 250A

Powering: max 4x120 mm?
Protection degree: IP 44

Resistance to weather conditions

L 2
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Przyktad oznaczenia rozdzielnic wolnostojacych

An example of marking free-standing switchgears

o /0B

A - Wariant

1-Wariant-I
2-Wariant-I|

B - przektadniki

measuring transformers

D - typ obudowy

type of enclosure

1 - obudowa aluminiowa

lakierowana proszkowo RAL 7032
metal enclosure powder varnished RAL 7032

2 - obudowa aluminiowa

lakierowana proszkowo RAL 7035
metal enclosure powder varnished RAL 7035

Przyktad zamoéwienia
An example of an order

[ rowe |[ A | B [ o |

| RSWE | | 1 | | 300/5 kl 0,5 5VA | | 1 |




Rozdzielnica stacyjna wolnostojaca RSWE-1

RSWE-1 Free-standing transformer switchgear
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Rozdzielnica stacyjna wolnostojaca RSWE-2

RSWE-2 Free-standing transformer switchgear
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Rozdzielnice Stacyjne Wnetrzowe

RSWW

RSWW Interior transformer switchgears
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Introduction

OPIS KONSTRUKCJI | ROZWIAZANIA

Rozdzielnice stacyjne wnetrzowe RSWW

Korpus obudowy wykonany jest z blachy czarnej
wielokrotnie krepowanej, zabezpieczonej i pokrytej
powtokg z lakieru proszkowego poliestrowego
w kolorze RAL 7032 (Po wczesniejszym uzgodnieniu
istnieje mozliwos¢ pokrycia innym kolorem z palety
RAL). W goérnej czesci rozdzielnicy znajduje sie
roztgcznik gtowny, w dolnej zas odptywy
naroztgcznikach listwowych.

Rozdzielnica moze by¢ wyposazona w uktad
pomiarowy poétposredni przygotowany do montazu
licznika energii elektrycznej oraz odczyt parametrow
sieci np.: wartodci prgdéw, napiec, czestotliwosci.

Na specjalne zyczenie klienta wykonujemy
rozdzielnice z niestandardowym wyposazeniem.

Parametry techniczne/dane znamionowe:

Napiecie znamionowe pracy: 400/230V
Czestotliwos¢ znamionowa pracy: 50Hz
Prad znamionowy obwoddéw zasilania:
400A, 630A,1250A, 1600A

Prad znamionowy obwodoéw odptywowych:
160A, 250A, 400A, 630A

Zasilanie: max 2x (4x300 mm?)
Odpornos¢ na warunki atmosferyczne

L 20 R e 7

THE DESCRIPTION OF THE
CONSTRUCTION AND SOLUTIONS

RSWW Interior transformer switchgears

The body of the enclosure is made of black sheet
multiply bent, secured and covered with a layer
of polyester powder in the colour RAL 7032 (after
previous agreement, there is a possibility to cover with
a different colour from the palette of RAL). In the upper
part of the switchgear there is a main disconnector,
in the lower one, outflows on the beam disconnectors.

The switchgear may be equipped in an indirect meter
circuit prepared for energy counter assembly and
reading the parameters of the network, for example:
the values of the current, voltage, frequency.

On client's special request we make switchgears with
nonstandard equipment.

Technical parameters/nominal data:

Nominal work voltage: 400/230V
Nominal frequency of work: 50Hz
Nominal current of powering circuits:
400A, 630A,1250A, 1600A

Nominal current of circuit outflows:
160A, 250A, 400A, 630A

Powering: max 2x (4x300 mm?)
Resistance to weather conditions

L2 N R



Przyktad oznaczenia rozdzielni wnetrzowych niestandardowych

An example of marking nonstandard interior switchgears

=% H-0-0

A-Typ

1-RSWW-1
2-RSWW-2
3-RSWW-3
4-RSWW-4
5-RSWW-5
6-RSWW-6
7-RSWW-7
8-RSWW-8

B - przektadniki

measuring transformers

C -ilos¢ odptywow 3-fazowych

amount of 3-phase outflows

D - typ obudowy

type of enclosure

1 - obudowa metalowa
lakierowana proszkowo RAL 7032
metal enclosure powder varnished RAL 7032

2 - obudowa metalowa

lakierowana proszkowo RAL 7035
metal enclosure powder varnished RAL 7035

Przykiad zaméwienia
An example of an order

[roww || & | B Lo |

| RSWwW | | 1 | | 1000/5 kI 1 5VA | | 1 |




Rozdzielnica stacyjna wnetrzowa RSWW-1 i RSWW-2

RSWW-1 & RSWW-2 Interior transformer switchgear
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Rozdzielnica stacyjna wnetrzowa RSWW-3 i RSWW-4

RSWW-3 & RSWW-4 Interior transformer switchgear
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Rozdzielnica stacyjna wnetrzowa RSWW-5

RSWW-5 Interior transformer switchgear
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Rozdzielnica stacyjna wnetrzowa RSWW-6

RSWW-6 Interior transformer switchgear
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Z uktadu gtéwnego
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Rozdzielnice Stacyjne Termoutwardzalne

RSWT

RSWT thermo-enhanced transformer switchgears
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Introduction

OPIS KONSTRUKCJI | ROZWIAZANIA

Rozdzielnice stacyjne
termoutwardzalne RSWT

Rozdzielnice stacyjne termoutwardzalne wykonane
sg z poliestru termoutwardzalnego wzmacnianego
witdknem szklanym. Rozdzielnice stacyjne
termoutwardzalne znajdujg zastosowanie jako
wolnostojace rozdzielnice z zasilaniem kablowym.
Rozdzielnice sg wyposazone w fundament utatwiajacy
montaz w gruncie W drzwiach zastosowano
ryglowanie trzy punktowe wraz z zamkiem typu HS
przystosowanym do zatozenia odpowiedniej wktadki
patentowej oraz ktodki.

Rozdzielnice mogg by¢ wyposazone w uktad
pomiarowy potposredni przygotowany do montazu
licznika energii elektrycznej, roztgcznik gtéwny,
przektadniki prgdowe oraz odpowiednia ilos¢ podstaw
lub roztacznikéw bezpiecznikowych.

Na specjalne zyczenie klienta wykonujemy
rozdzielnice z niestandardowym wyposazeniem.

Parametry techniczne/dane znamionowe:

Napiecie znamionowe pracy: 400/230V
Napiecie znamionowe izolacji: 750V
Czestotliwos¢ znamionowa pracy: 50Hz
Prad znamionowy obwodow zasilania:
400A, 630A, 1250A

Prad znamionowy obwoddéw odptywowych:
160A, 250A, 400A, 630A

Zasilanie: max 2x (4x300 mm?)

Stopien ochrony obudowy: Ik 10, IP 44
Odpornos¢ na nadmierne ciepto i zar
wynoszacy do 850°C

Odpornos$¢ na zewnetrzne warunki
atmosferyczne
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THE DESCRIPTION OF THE
CONSTRUCTION AND SOLUTIONS

RSWT Thermo-enhanced Transformer
Switchgears

Thermo-enhanced transformer switchgears are made
of thermo-enhanced polyester strengthened by glass
fiber. Thermo-enhanced transformer switchgears
are applied as cable-powered free-standing
switchgears. Switchgears are equipped
in a foundation facilitating assembly in the ground.
In doors is applied three-point interlocking along with
HS type lock adapted to put an appropriate patent
insert and padlock.

Switchgears may be equipped with indirect meter
circuit prepared for the assembly of electric energy
counter, main disconnector, current measuring
transformers and an appropriate amount of bases
or switch fuses.

On client's special request we make switchgears with
nonstandard equipment.

Technical parameters/nominal data:

Nominal work voltage: 400/230V
Nominal isolation voltage: 750V
Nominal frequency of work: 50 Hz
Nominal current of powering circuits:
400A, 630A, 1250A

Nominal current of outflow circuits:
160A, 250A, 400A, 630A

Powering: max 2x (4x300 mm?)
Cabinet protection degree: Ik 10, IP 44
Resistance to excessive warmth and heat
amounting to 850°C

Resistance to weather conditions

L N R 2 7 7



Przyktad oznaczenia rozdzielni termoutwardzalnych niestandardowych

An example of marking nonstandard thermo-enhanced switchgears

RSWT RaY / /

A - Wariant

1-Wariant-I
2-Wariant-Il
3-Wariant-lll
4-Wariant-VI
5-Wariant-V
6-Wariant-VI
7-Wariant-VII

B - przektadniki

measuring transformers

D - typ obudowy

type of enclosures

1 - obudowa termoutwardzalna

thermo-enhanced enclosure

Przyktad zaméwienia
An example of an order

[ rowr J| & | B Lo |

| RSWT | | 1 | | 300/5 kI 0,5 5VA | | 1 |




Montaz rozdzielnicy

Assembly of the switchgear

| — Rura ostaniajaca zasilanie

/ Pipe shielding the powering

Typ: RSWT-2

Typer: RSWT-2

0 (

|_

L Slup

] [ / Post

25-30 cm
<4+—Pp

70-80 cm

/

Outflow

210-280 cm

Zasilanie

Powering




Rozdzielnica stacyjna termoutwardzalna RSWT-1 i RSWT-2

RSWT-1 & RSWT-2 thermo-enhanced transformer switchgears
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Rozdzielnica stacyjna termoutwardzalna RSWT-3 i RSWT-4

RSWT-3 & RSWT-4 thermo-enhanced transformer switchgears
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Rozdzielnica stacyjna termoutwardzalna RSWT-5

RSWT-5 thermo-enhanced transformer switchgears
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Rozdzielnica stacyjna termoutwardzalna RSWT-6

RSWT-6 thermo-enhanced transformer switchgears
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Rozdzielnica stacyjna termoutwardzalna RSWT-7

RSWT-7 thermo-enhanced transformer switchgears
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Rozwiazania Konstrukcyjne

OS

0S Constructional solutions




Rozwiazania konstrukcyjne 0S

OS Constructional solutions

Rozwigzanie |
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0S 600 600 515 600 0114300001
0S 700 700 615 600 0114300002
OS 800 800 715 600 0114300003
0S 900 900 815 600 0114300004

Producent zastrzega sobie prawo do zamiany osprzetu rozdzielnicy na réwnorzedny o tych samych parametrach
The producer reserves the right to replace the equipment of the switchgear for a counterpart of the same parameters
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Rozwiazania konstrukcyjne 0S

OS Constructional solutions

Rozwiazanie Il

Solution Il
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0S 700 700 615 600 0114300006
OS 800 800 715 600 0114300007
0S 900 900 815 600 0114300008
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Standardowa ilo§¢ kominkow / Standard amount of chimneys

mm

0S 600 3 2 1
0S 700 2 3 1
0S 800 3 4 1
Przyklad OS 600 0S 900 8 4 1
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Rozwiazania konstrukcyjne 0S

OS Constructional solutions

e «

Belka montazowa

Assembly beam .
Stelaz
Support frame
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Maskownica

Masking cover
s § B

Cedéwka pod maskownice
Assembling profile for the masking frame

q

Plyta montazowa
Mounting plate

Ceoéwka montazowa
Assembling profile

.




Akcesoria 0S

OS Accessories

KANAL KABLOWY STELAZ
CABLE DUCT SUPPORT FRAME
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Kks 355x155x1200 0114300005

PROWADNICA DO CIEGNA R8
SLIDE BEARING FOR RODS R8

CIEGNA METALOWE R8
METAL RODS R8

Nakretka stalowa M6

| i Steel nut M6
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2.2 105 PCM R8 0201000088

R

1
JLI T
%':g e
S

Dtugos$¢ L oraz wielko$¢ zagiecia H ciggna wedtug zamoéwienia klienta
Length L and the size of rod's H bend according to the client's order

CMR8 0201000101




Akcesoria 0S

OS Accessories

PLASKOWNIK A-20 Z ROLKAMI

FLAT BAR A-20 WITH ROLLERS

A-20 0201000082

I PROWADNICA CIEGNA

ROD'S SLIDE BEARING

PCMP 0201000083

MECHANIZM ZEBATY MZ-2
RACK-AND-PINION MECHANISM MZ-2

MZ-2 0201000084




Akcesoria 0S

OS Accessories

UCHWYT NA SLUP TABLICE LICZNIKOWE
POST HANDLE TABLE METERS
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Akcesoria 0S

OS Accessories

ZAMEK HS 02 ZAMEK RS 700
LOCK HS 02 LOCK RS 700
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MATERIAL / MATERIAL
Korpus..... Tworzywo sztuczne; kolor czarny, szary wg RAL
Body.... Plastics, colour — black, grey, according to RAL

TYP / Type NR KATALOGOWY / Art. no.
NR KATALOGOWY /
TYP / Type Art. o

RS-700 0201000087
zamek HS 02 szary / lock HS 02 grey 0201000042

zamek HS 02 czarny / lock HS 02 black 0201000043

CEOWKA MONTAZOWA

ASSEMBLING PROFILE

PLYTA MONTAZOWA 365
MOUNTING PLATE ’

A

1020

r
Type -,

Pms600 570 510 0103000109 0102000086 0130C00001 X 58

Pms700 670 510 0103000110 0102000087 0130C00002 Yy

A g
Pms800 770 510 0103000111 0102000088 0130C00003 /v\)/
Pms900 870 510 0103000112 0102000089 0130C00004

Cms 0103000113




Akcesoria 0S

OS Accessories

MASKOWNICA CEOWKA POD MASKOWNICE
MASKING COVER ASSEMBLING PROFILE FOR THE MASKING FRAME

| ail

180

NR KATALOGOWY

Ms600 530 230 0104000089 /
o
Ms700 630 230 0104000090 o
Ms800 730 230 0104000091
Ms900 830 230 0104000092 ;\%6
62
ASSEMBLY BEAM CMMs 0103000100

=g
BMs600W 570 55 0103000101
BMs600S 570 115 0103000102
BMs700W 670 55 0103000103
BMs700S 670 115 0103000104
BMs800W 770 55 0103000105
BMs800S 770 115 0103000106
BMs900W 870 55 0103000107
BMs900S 870 115 0103000108



Rozwiazania Konstrukcyjne

OSE

OSE Constructional solutions



Rozwiazania konstrukcyjne OSE

OSE Constructional solutions

|< 'l Solution |

A IL J
NR KATALOGOWY
g . e | x| v |z [T
h i OSE-1 1210 1100 350 0114300009
OSE-1 1210 1100 350 0114000001
8
1150

Korpus
Trunk

o).~

Belka montazowa
Assembly beam

Katownik montazowy
Adjustable angle plate

Korpus
Trunk

cecessccsss

—

Katownik montazowy

Plyta montazowa Adjustable angle plate

Mounting plate




Rozwiazania konstrukcyjne OSE

OSE Constructional solutions

Rozwiazanie Il
b
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Katownik montazowy

Adjustable angle plate

Plyta montazowa
Mounting plate
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Trunk

Katownik montazowy
Adjustable angle plate




Rozwiazania konstrukcyjne OSE

OSE Constructional solutions

BELKA MONTAZOWA
ASSEMBLY BEAM
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Rozwiazania konstrukcyjne OSE

OSE Constructional solutions

BELKA MONTAZOWA
ASSEMBLY BEAM
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Notatki
Notes
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GLOWNA SIEDZIBA FIRMY: ODDZIAL FIRMY:

company’s main Seat: Company’s branch: Jestem do dyspozycji / | am available
ul. Ceglana 11 98-220 Zdunska Wola

05-250 Stupno k. Radzymina ul. Laska 235 C

tel. +48 22 799 35 48 woj. f6dzkie

tel. +48 22 499 99 55 tel./fax +48 43 824 55 53

fax +48 22 499 72 05 tel. +48 43 824 35 03

tel./fax +48 22 786 57 64 e-mail: filia@sakspol.pl

e-mail: sakspol@sakspol.pl
www.sakspol.pl




